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1.  WPROWADZENIE

Zbiornik mobilny przeznaczony jest do magazynowania oraz wewnetrznej dystrybucji paliw ciektych klasy Il o
temperaturze zaptonu powyzej 55°C, w szczegolnosci oleju napedowego oraz biodiesla, na potrzeby wtasne
uzytkownika.

Zbiornik stanowi urzagdzenie uzytkowe umozliwiajgce zasilanie maszyn i urzgdzen w miejscu ich eksploatacji,
w tym na terenach budow, w serwisie oraz podczas prac eksploatacyjnych i konserwacyjnych.

Wyposazenie zbiornika (m.in. pompa, przewody dystrybucyjne oraz pistolet nalewowy) umozliwia kontrolowany
pobdr i wydawanie paliwa w ramach uzytkowania wewnetrznego.

Zbiornik nie stanowi opakowania w rozumieniu przepiséw dotyczgcych transportu towaréw niebezpiecznych
(ADR) i nie jest oznakowany jako opakowanie UN/DPPL.

W przypadku transportu i uzytkowania paliwa uzytkownik zobowigzany jest do stosowania obowigzujgcych
przepisow, w tym przepisow ADR, jezeli majg zastosowanie do danej operacji.

2.  WYMIARY
FBX-0200 FBX-0400

3.  WYPOSAZENIE

Wyposazenie zbiornika moze by¢ ré6zne w zaleznosci od wybranego wariantu zbiornika. Szczegétowe opisy
osprzetu znajdujg sie z zatgcznikach lub sg dotgczone do zbiornika jako osobna instrukcja.

Pompa

Waz wydawczy

Licznik

Pistolet wydawczy

Wiaz rewizyjny

Wskaznik poziomu paliwa
Zawor oddechowy
Przewody zasilajace
Tabliczka znamionowa

CONOORWN—

4. INSTRUKCJE DOTYCZACE UZYTKOWANIA

A. Podtgczanie do zasilania

Zbiorniki Fortis Box standardowo wyposazone sg w pompe 12V DC (w opcji 24V DC lub 230V AC). Przed
przystgpieniem do tankowania pojazdéw nalezy podtgczy¢ przewody zasilajgce (8) do odpowiednich biegunéw
akumulatora zasilajgcego o odpowiednio dobranym napieciu oraz mocy.

Podtgczy¢ CZERWONY krokodylek kabli zasilajgcych do PLUSA akumulatora (+)
Podigczy¢ CZARNY krokodylek przewodow zasilajgcych do MINUSA akumulatora (=)



W przypadku zbiornika wyposazonego w pompe 230V AC wtyczke zasilajgcg nalezy podigczy¢ do gniazda
elektrycznego.

UWAj GA Nieodpowiednie, odwrotne podigczenie przewodéw spowoduje uszkodzenie

pompy.

B. Tankowanie pojazdéw

Podtaczy¢ zasilanie do akumulatora. Otworzy¢ zawér kulowy na linii ssacej zbiornika. Umiesci¢ pistolet
napetniajgcy w pojezdzie. Wigczy¢ pompe przyciskiem zasilania i otworzy¢ pistolet. Pistolet jest wyposazony
w system automatycznego zamykania przeptywu przy petnym baku pojazdu. Po skonczeniu tankowania,
zamkng¢ pistolet i wytgczy¢ pompe przetgcznikiem zasilania. Odtgczy¢ przewody zasilajgce od akumulatora.

UWAj GA W przypadku niektérych pojazdéw system automatycznego zamykania przeptywu

moze nie zadzialaé. Zawsze kontroluj napetnianie baku!

C. Napetnianie zbiornika

Napetnianie zbiornika odbywa sie przy pomocy wtazu rewizyjnego (5). Nalezy odkreci¢ pokrywe i napetnic¢
zbiornik (maksymalnie do pojemnosci nominalnej 200 lub 400 litréw). W trakcie tankownia mozna wspomagac
sie wskaznikiem poziomu paliwa (6) (opcja). Po napetnieniu zbiornika zakreci¢ pokrywke.

D. Konserwacja i czynnosci eksploatacyjne

Zbiorniki Fortis Box wymagajg minimum zabiegdw konserwacyjnych. Pomimo to zaleca sie wykonywanie
regularnych kontroli zbiornika oraz jego wyposazenia:
Co 3 miesigce:

o sprawdzenie stanu technicznego pistoletu wydawczego w szczegdlnosci szczelnosci oraz
automatycznego odbijania;
Co 6 miesiecy lub 100 000 litréw:

o sprawdzenia stanu wszystkich wezy w zbiorniku w szczegoélnosci weza wydawczego oraz ich
konserwaciji;

o sprawdzeniu zaworu oddechowego zbiornika;

) przelania kontrolnego i ewentualnej kalibracji licznika/pulsera;
Co 9 miesiecy lub 200 000 litréw:

o kontroli i ewentualnego wyczyszczenia filtréw siatkowych w zbiorniku;

o kontroli topatek pompy;

) kontroli szekli mocujacych, jesli zbiornik jest w nie wyposazony;

o kontroli ptaszcza zbiornika w tym miejsc stuzgcych do mocowania zbiornika w czasie transportu.

Co 5 lat obowigzkowa jest préba szczelnosci zbiornika zgodnie z obowigzujgcymi przepisami oraz normami.
5. TRANSPORT ZBIORNIKA

A. Podnoszenie zbiornika

UWAGA Zbiorniki Fortis Box mozna podnosi¢ tylko puste!

Zawsze uzywac 4 uchwytéw !

Zbiorniki Fortis Box nalezy podnosi¢ za pomoca:
1. Uchwytdw transportowych umieszczonych w gdrnej czesci zbiornika (A). Zaleca sie stosowanie szekli (B)

oraz zawiesi lub fancuchéw o odpowiedniej wytrzymatosci do podnoszenia zbiornika. Wszystkie zawiesia badz
tancuchy powinny mieé¢ rowng dtugosc (zalecana dtugosé min. 1m).

2. Za pomocga widet (np. wézki widtowe, wdzki paletowe) dzieki specjalnym przettoczeniom w dolnej czesci
zbiornika (C)



Uchwyt transportowy Uchwyt transportowy z szeklg Przettoczenia na widty

B. Zbiornik w czasie transportu na pojezdzie

Zbiornik w czasie transportu powinien by¢ zabezpieczony za pomoca 4
uchwytéw transportowych tak, aby uniemozliwi¢ przesuwanie sie
zbiornika w zadnym kierunku. Zalecane jest uzywanie szekKli
utatwiajgcych mocowanie zbiornika (B).

Zbiornik zostat zaprojektowany tak, aby podnies¢ bezpieczenstwa
transportu dzigki specjalnej $cianie Splash-Wall ograniczajgcej ruchy
paliwa w zbiorniku. Dzieki temu podniesiony jest poziom
bezpieczenstwa w przypadku gwattownych manewréw na drodze jak
hamowanie, przyspieszanie.

C. OZNAKOWANIE ZBIORNIKA

Zbiornik wyposazony jest w pakiet piktograméw, ktére uzytkownik powinien
nakleic w momencie pierwszego napetnienia zbiornika, przed
rozpoczeciem transportu.

Przyktadowe rozmieszczenie naklejek zaprezentowano na zdjeciu.

6. UTYLIZACJA

Dbaj o srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami
komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne komponenty
mogace byc¢ zagrozeniem dla srodowiska i dla zdrowia.
Produkt nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu
sktadowania. Prawidtowa utylizacja produktu pozwala
zapobiec ewentualnym ujemnym skutkom dla srodowiska

_ i zdrowia ludzi..



7. ZALACZNIKI
Instrukcja obstugi pompy 12V/24V

Il. IDENTYFIKACJA URZADZENIA |
PRODUCENTA

Oferowane modele:

* PANTHER 56 230V/50HZ

*PANTHER 56 230V/60HZ

* PANTHER 72 230V/50HZ

PRODUCENT: PIUSI SPA

VIA PACINOTTI - Z.I. RANGAVINO

46029 SUZZARA (MN)

TABLICZKA ZNAMIONOWA (PRZYKLAD ZE
ZIDENTYFIKOWANYMI POLAMI):

KOD PRODUKTU PIUSI = E c €

e Mmool DATA
MODEL EYPASS 30— 7T PRODUKCJI
INFORMACJE
TECHNICZNE -
DEKLARACJA ZGODNOSCI

The undersigned: PIUSI S.p.A
Via Pacinotti 16/A, Z.I. Rangavino
46029 Suzzara - Mantova - Italia
Hereby states under its own responsibility, that the equipment described below:
Description : Pump for the transfer of diesel fuel
Model : By-pass 3000 12 - 24 Vdc / Carry 3000 / Battery kit 3000
Serial number: refer to Lot Number shown on CE plate affixed to product
Year of manufacture: refer to the year of production shown on the CE plate affixed to the
product is in conformity with the legal provisions indicated in the directives :
- Machine Directive 2006/42/EC
- Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU
The documentation is at the disposal of the competent authority following motivated request
at Piusi S.p.A. or following request sent to the e-mail address: doc_tec@piusi.com
The person authorised to compile the technical file and draw up the declaration is Otto
Varini as legal representative
/ YA
o
Suzzara, 20/04/2016 %LWM
Otto Varini
legal representative




V.  Opis urzgdzenia

POMPA: Samozasysajgca, wolumetryczna, rotacyjna, elektryczna pompa topatkowa, wyposazona w zawor
obiegu bocznikowego.

SILNIK: Silnik szczotkowy, DC, niskie napiecie z cyklem przerywanym, typ zamkniety w klasie ochrony IP55
zgodnie z CEI-EN 60034-5, kotnierz przykrecany bezposrednio do korpusu pompy.

FILTR: Filtr na ssaniu nadajgcy sie do kontroli okresowe;.

V. Specyfikacja techniczna

Na schemacie blokowym przedstawiono natezenia przeptywu w funkcji przeciwcisnienia/efektywnosci ukazuje
szybkos¢ przeptywu w zaleznosci od ci$nienia wstecznego.

Typowa Konfiguracja Ttoczenia
< e 8
. . L So | X o © N
Punkt Natezenie| Napiecie |Natezenie| 23 o SN = 4 S~ =
roboczy  |przeptywu V) (A) 289Xl 5| 882
N39°9 58 E g
< & O O™ (N_; .8 o S
Q5 O 50
A 12 15
(maksymalne 50 . .
Natezenie 24 8
przeptywu)
B 12 16
(Maksymalne 48 . . .
cisnienie 24 8,5
wsteczne)
C 12 17
(Welzrunkl 46 24 9 . . .
Znamionowe)
D 12 21 : :
(Obejscie) 0 24 12 Ttoczenie zamkniete
VI.  Specyfikacja elektryczna
MODEL POMPY BEZPIECZNIK Zasilanie Prad
Prad Napiecie (V) Maksymalny (A)
12V 25 DC 12 22
24V 15 DC 24 12

UWAGA Zasilanie o parametrach innych od podanych moze spowodowac zniszczenie podzespotéw
elektrycznych i zmniejszenie wydajnosci pompy.
& Maksymalne dopuszczalne odchylenia wartosci parametrow elektrycznych wynosza:
Napiecie: 1 10% wartosci nominalnej

VIl.  Warunki eksploatacyjne

Warunki atmosferyczne
TEMPERATURA: Min. -5°C / maks. +60°C
WILGOTNOSC WZGLEDNA: maks. 90%

DR Podane skrajne wartosci temperatur odnoszg sie do podzespotéw pompy i nalezy ich
& przestrzegac ze wzgledu na mozliwos¢ uszkodzenia lub wadliwego dziatania urzgdzenia.



a. Cykl roboczy

Pompy te sg skonstruowane z przeznaczeniem do pracy przerywanej. Maksymalny czas pracy to 30 minut.

UWAj GA Dziatanie w warunkach bocznikowych jest dopuszczalne tylko przez krétkie okresy czasu

(maksymalnie 2-3 min.)

UWAGA
b. Plyny dopuszczalne i niedopuszczalne

DOPUSZCZALNE:
Paliwa do silnikéw wysokopreznych o lepkosci od 2 do 5,35 ¢St (w temperaturze 37,8°C).
Minimalna temperatura zaptonu (PM) 55°C.

UWAGA

Niedopuszczalne jest stosowanie cieczy o temperaturze zaptonu ponizej < 55°C w tym benzyny
& i innych.
VIIl.  Podtgczanie instalacji elektryczne;j

UWAGA Silniki NIE posiadajg certyfikatu ATEX.
& Uzywaj kabli o minimalnych przekrojach, napieciach znamionowych i typ instalacji odpowiedni
dla danej pompy.

UWAGA:

Pompa 12/24V wyposazong jest w przewody elektryczne typu FAST-ON:

2. kabel CZERWONY: biegun dodatni (+)

3. kabel CZARNY:: biegun ujemny (-)

4. Skrzynka z listwami zaciskowymi (klasa ochrony IP55 zgodnie z dyrektywa
EN 60034-5-97) wyposazona w przetgcznik 4A ON / OFF;



4B. Bezpiecznik zabezpieczajgcy przed zwarciem i przetezeniem, bezpiecznik 25A dla modeli 12V
4C. Bezpiecznik zabezpieczajgcy przed zwarciem i przetezeniem, bezpiecznik 15A dla modeli 24V
5.kompletny kabel zasilajgcy z zaciskami do podtgczenia do akumulatora

UWAGA WYKONAJ POLACZENIA ELEKTRYCZNE ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI PRZEPISAMI.
j NIE ODWRACAJ BEZPIECZNIKOW, ABY UNIKNAC USZKODZENIA  SILNIKA.

IX.

BEZPIECZNIK 25A MOZE BY(; MONTAZ TYLKO NA POMPIE 12V
BEZPIECZNIK 15A MOZE BYC MONTAZ TYLKO NA POMPIE 24 V

Rozruch

Sprawdzi¢ czy ilos¢ paliwa do silnikdw wysokopreznych w zbiorniku na ssaniu jest wieksza niz ilos¢
jaka ma by¢ przepompowana.

Sprawdzi¢ czy pojemnos¢ szczatkowa zbiornika na doprowadzaniu paliwa jest wieksza niz ilo$¢ jakg
zamierza sie przepompowac.

Nie uruchamia¢ pompy na sucho. Moze to by¢ powodem powaznego uszkodzenia jej podzespotow.
Sprawdzi¢ czy rurocigg i wyposazenie pomochnicze rurociggu znajdujg sie w dobrym stanie. Wycieki
paliwa do silnikéw wysokopreznych mogg spowodowaé uszkodzenie obiektow i zagrozi¢ zdrowiu
pracownikow.

Nigdy nie uruchamia¢ pompy ani jej nie zatrzymywac poprzez wtykanie albo wyjmowanie ktorejkolwiek
z wtyczek.

Nie dotykaé przetgcznikéw mokrymi rekami.

Diuzsze stykanie sie z paliwem do silnikow wysokopreznych moze uszkodzi¢ skoére. Zaleca sie
uzywanie okularow i rekawic ochronnych.

Silniki jednofazowe sg wyposazone w automatyczny termiczny wytgcznik ochronny.

UWAGA Ekstremalne warunki pracy przy cyklach pracy dtuzszych niz 30 minuty mogg spowodowac

wzrost temperatury silnika, a tym samym uszkodzenie silnika. Kazdy 30-minutowy cykl pracy
powinien by¢ zawsze nastepujgcg 30-minutowa fazg chtodzenia.

& W fazie zalewania pompa musi wdmuchiwac powietrze poczatkowo obecne w

catej instalacja poza linig wydawczg. Dlatego konieczne jest, aby wylot byt otwarty, aby
umozliwi¢ odprowadzanie powietrza. Zaleca sie tymczasowe odkrecenie pistoletu na czas
rozruchu.

Faza zalewania pompy moze trwa¢ od kilku sekund do kilku minut, poniewaz jest funkcjg charakterystyczng
systemu. W przypadku przedtuzania sie tej fazy, nalezy zatrzymac¢ pompe i sprawdzic:

X.

czy pompa nie pracuje czasami catkowicie na sucho;

czy kolektor wlotowy jest na tyle szczelny, zeby uniemozliwiat wnikania powietrza do wewnatrz;

czy filtr na ssaniu nie jest zatkany;

czy wysokos$¢ ssania nie jest wigksza niz 2 metry (jezeli wysoko$¢ ta jest wieksza niz 2 metry, napetnic

kolektor ssacy ptynem);

czy rurocigg dostawczy jest w stanie odprowadzac powietrze. Po zalaniu pompy sprawdzi¢ czy pompa

pracuje w oczekiwanym zakresie roboczym, a zwtaszcza:

» czy w warunkach maksymalnego przeciwcisnienia pobdr mocy przez silnik miesci sie w granicach
podanych na tabliczce znamionowej;

> czy cisnienie ssania nie jest wieksze niz 0,5 bara;

» czy przeciwci$nienie w kolektorze dostawczym nie jest wigksze niz maksymalne przeciwcisnienie
przewidziane dla danej pompy.

Eksploatacja codzienna

a) W przypadku stosowania rur gietkich dotgczy¢ konce tych rur do zbiornikow. W razie braku

odpowiedniej szczeliny, silnie zacisng¢ rure dostawczg przed rozpoczeciem dozowania.

b) Przed uruchomieniem pompy sprawdzi¢ czy jest zamkniety zawor dostawczy (pistolet dystrybucyjny lub

c)

Zawor rurociggowy).
Przestawi¢ wytgcznik gtéwny ON/OFF w potozenie ON (wigczone). Zawér obiegu bocznikowego
umozliwia dziatanie zamknietym doptywem tylko przez krotki okres czasu.



d) Otworzy¢ zawdr dostawczy (pistolet dystrybucyjny), silnie chwytajgc za koniec rury.
e) Zamkng¢ zawor dostawczy w celu zatrzymania dozowania.
f) Po zakonczeniu dozowania wytgczyé pompe.

UWAGA

Dopuszczalny czas pracy pompy z zamknietym pistoletem dystrybucyjnym jest bardzo kroétki

(maksymalnie 2-3 minut). Po uzyciu upewni¢ sie, ze pompa jest wytgczona.

BRAK ZASILANIA

Brak zasilania elektrycznego z wynikajgcym z tego przypadkowym zatrzymaniem pompy moze byc¢

spowodowany nastepujgcymi przyczynami:
e wytgczenie pompy przez przepalenie sie bezpiecznika;
e spadek napiecia w instalacji zasilajgce;j.

W kazdym przypadku postepowac nastepujgco:
a) zamkng¢ zawor wydawczy (pistolet dystrybucyjny);
b) zawiesi¢ zawor (pistolet dystrybucyjny) na przeznaczonym miejscu w zbiorniku;
c) przestawi¢ przetgcznik ON/OFF w potozenie OFF.

XI.

Problemy i ich rozwigzywanie

SILNIEKJ SIE NIE
OBRACA

Zablokowany silnik

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Sprawdzi¢ pofaczenia
Brak zasilania elektrycznego elektryczne
Sprawdzié, czy elementy

obrotowe nie sg uszkodzone
lub zablokowane

Problemy z silnikiem

Nalezy skontaktowaé sie z
serwisem

Przepalony bezpiecznik

Wymieni¢ bezpiecznik

Niskie napiecie zasilania

Zwigkszy¢ napiecie zasilania
do zalecanego poziomu

Zablokowany zawdr zwrotny

Oczysci¢ lub wymieni¢ zawér

Zatkany filtr

Oczyscic filtr

Ostroznie obnizy¢é pompe w

pass

zbiorniku  lub  zwiekszy¢
Zbyt duze cisnienie zasysania przekroj poprzeczny rur
Duza strata cisSnienie  w | Zastosowaé krotsze
przewodzie ttoczgcym (otwarty |przewodu Ilub o wigkszej
bypass) Srednicy
PODCZAS ROZRUCHU Zdemontowac Zawor.
SILNIK OBRACA SIE , Oczysmc ilub  wymienic
WOLNO Zaw_or by-pass zablok_owan_y zawor __ _
Powietrze przedostaje sie do|Sprawdzi¢ szczelnosc
przewodu ssgcego pofaczen
Zastosowac przewody
przewidziane do pracy w
Przewezenie w  przewodzie | warunkach cisnienia
ssacym zasysania
Sprawdzi¢ poziom napiecia
pompy. Wyregulowaé
napiecie i/lub uzy¢ kabli o
wiekszym przekroju
Niska predkos¢ obrotowa poprzecznym
Zapowietrzona pompa Obnizy¢ cisnienie zasysania
WZROST GLOSNOSCI Dozowaé paliwo do chwili
POMPY Nieregularne dziatanie zaworu by- | wyttoczenia powietrza z by-

passu




W oleju napedowym znajduje sie
powietrze

Sprawdzié

pofaczenia

przewodu ssgcego

WYCIEKI Z POMPY

Uszkodzone uszczelnienie

Sprawdzié
uszczelni

wymienic

Xll.  Konserwacja

Pompa BP3000 | oraz BP3000 U sg przeznaczone i skonstruowane w taki sposob, ze wymagajg minimalnych

zabiegow konserwacyjnych:

e Raz w tygodniu sprawdzi¢ czy nie nastgpito obluzowanie ztgczek rur w celu eliminacji mozliwosci

przeciekow;

Raz w miesigcu sprawdzi¢ korpus pompy i oczysci¢ go z zanieczyszczen.
e Raz w miesigcu sprawdzi¢ i oczysci¢ filtr pompy oraz wszystkie inne zainstalowane w nigj filtry.
¢ Raz w miesigcu sprawdzi¢ stan elektrycznych kabli zasilajgcych.

Xlll.  Schemat pompy i cze$ci zamienne

Podstawa mocujgca

Kolano 90 stopni
Raczka transportowa

Konektor 90 stopni

SN RWN =

b. Silnik pompy

Koncéwka choinkowa do weza
Mocowanie koncowki choinkowej

Pompa poziomym wejsciem i wyjsciem
Pompa z pionowymi wejsciem i wyjsciem

Pokrywa elektryczna z przetgcznikiem ON/OFF i przewodami eklektycznymi




XIV.  Pompa 230V AC

Pompy z serii Panther to samozasysajgca pompa topatkowa, wyposazony w zawor BYPASS. Posiada silnik
asynchroniczny, jednofazowy, 2-biegunowy, zamkniety typ (stopien ochrony IP55 zgodnie z EN 60034-5-86.

IDENTYFIKACJA URZADZENIA | PRODUCENTA

Oferowane modele:
* PANTHER 56 230V/50HZ
* PANTHER 56 230V/60HZ
* PANTHER 72 230V/50HZ

PRODUCENT:
PIUSI SPA
VIA PACINOTTI — Z.I. RANGAVINO
46029 SUZZARA (MN)

TABLICZKA ZNAMIONOWA (PRZYKLAD ZE ZIDENTYFIKOWANYMI POLAMI):

PIUSI: - Z(CE€
PRODUKTU " Ln LOTNUMBER  memm
FO00730000 YEAR 2016 ROK PRODUKCJI
MODEL PANTHER 56
230V/50Hz PIUSI MADE IN ITALY
230V 50 H 350 W
INFORMACJE I 2900 rpm 2,9 bir 58 |/min
TECHNICZNE Condenser: 450V - 14 uF 3A
ONLY FOR USE WITH DIESEL FUEL
%
PETROL (GASOLINE) and SOLVENTS WITH FLASH POINT <55°C
DEKLARACJA ZGODNOSCI

The undersigned: PIUSI S.p.A
Via Pacinotti c.m.- z.i.Rangavino
46029 Suzzara - Mantova - ltalia

Hereby states under its own responsibility, that the equipment described
below:

Description : Pump for the transfer of diesel fuel

Model : Panther 56; Panther 72; Panther 90

Serial number: refer to Lot Number shown on CE plate affixed to product

Year of manufacture: refer to the year of production shown on the CE plate affixed to
the product is in conformity with the legal provisions indicated in the directives :

- Machine Directive 2006/42/EC

- Low Tension Directive 2014/35/UE

- Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU

The documentation is at the disposal of the competent authority following motivated
request at Piusi S.p.A. or following request sent to the e-mail address: doc_tec@piusi.com
The person authorised to compile the technical file and draw up the declaration is

Otto Varini as legal representative
o
Suzzara, 20/04/2016 %AUW"
Otto Varini
legal representative




Opis urzadzenia

POMPA: Samozasysajgca, wolumetryczna, rotacyjna, elektryczna pompa topatkowa, wyposazona w zawor
obiegu bocznikowego.

SILNIK: Silnik asynchroniczny, jednofazowy i trzyfazowy, 2 biegunowy, typu zamknietego (klasa ochrony
IP55 zgodnie z przepisami EN 60034-86), z przewietrzaniem wtasnym, podtaczony bezposrednio
przez kotnierz do korpusu.

FILTR: Filtr na ssaniu nadajgcy sie do kontroli okresowe;.
Specyfikacja techniczna
(o} AN
Te) N~
o o
w w
T I
[ =
Z Z
<C <
o o
Napiecie / 3 3 3 3 3 3 3 3
Czestotliwos¢ g ?} § S g g ?} g
(V/IHz) N N - - < < N <
Prad (A) 3,0 3,9 7,5 55 1,3 1,4 4,2 1,6
Moc (W) 350 500 600 500 500 500 500 500
Predkosc¢
obrotowa 2900 3400 3450 2800 2900 3400 2900 2900
(1/min)
LD 56 68 56 56 56 68 72 72
nominalny
Maksymalne
cisnienie 1,5 1,5 1,5 1,4 1,5 1,5 1,3 1,3
zwrotne (bar)
Typ pracy:
S1 — ciggty S1 S1 S1 S1 S1 S1 S1 S1
S3 - przerywany

UWAGA Podane w tabeli dane odnoszg sie do warunkéw eksploatacyjnych:

Ptyn: Paliwo do silnikow wysokopreznych

Temperatura: 20:C

Warunki na ssaniu: Pofozenie rurociggu i pompy w stosunku do poziomu ptynu jest
takie, ze przy nominalnym natezeniu przeptywu wytwarza sie cisnienie 0,3 bara.

W innych warunkach na ssaniu moze powstac¢ cisnienie o wiekszej wartosci, zmniejszajgce natezenie
przeptywu, w poréwnaniu z tymi samymi warunkami przeciwci$nienia. Bardzo istotne znaczenie dla uzyskania
mozliwie najlepszych parametrow technicznych jest mozliwie maksymalne zmniejszenie strat ciSnienia na
ssaniu —w tym celu nalezy przestrzegac¢ nastepujacych instrukciji:

¢ Maksymalnie skrocic rure na ssaniu.

o Woyeliminowac niepotrzebne kolanka i dfawice w rurach.

e Czyscic filtr na ssaniu.

e Uzywad rur/wezy o srednicach réwnych albo wiekszych niz podane (patrz instalowanie).
Warunki eksploatacyjne

ZASILANIE ELEKTRYCZNE

W zaleznosci od modelu, pompa musi by¢ zasilana z sieci jednofazowego prgdu zmiennego, ktérego wartosci
nominalne podano w tabeli w paragrafie E2 — SPECYFIKACJE ELEKTRYCZNE.
Maksymalne dopuszczalne odchylenia wartosci parametrow elektrycznych wynosza:



NAPIECIE: 1 5% wartosci nominalnej,

CZESTOTLIWOSC:  + 2% wartoéci nominalne;.

UWAGA
Zasilanie z sieci elektrycznej o parametrach innych od podanych moze

spowodowac zniszczenie podzespotéw elektrycznych.

WARUNKI ATMOSFERYCZNE
TEMPERATURA: Min. —20°C / maks. +60°C

WILGOTNOSC Maksymalnie 90%
WZGLEDNA:
UWAGA Podane skrajne wartosci temperatur odnoszg sie do podzespotéw pompy i nalezy

ich przestrzega¢ ze wzgledu na mozliwos¢ uszkodzenia lub wadliwego dziatania
urzadzenia.

CYKL ROBOCZzZY
Pompy Panther 56/72 sg skonstruowane z przeznaczeniem do ciggtego uzywania w warunkach
maksymalnego przeciwcisnienia.

UWAGA
Dziatanie w warunkach bocznikowych jest dopuszczalne tylko przez krotkie

okresy czasu (maksymalnie 2-3 min.)

PLYNY DOPUSZCZZALNE | NIEDOPUSZCZALNE

DOPUSZCZLANE:

Paliwa do silnikéw wysokopreznych o lepkosci od 2 do 5,35 cSt (w temperaturze 37,8°C).
Minimalna temperatura zaptonu (PM) 55°C.

NIEDOPUSZCZLANE: ZAGROZENIA
BENZYNA, POZAR — EKSPLOZJA,
PLYNY NIEPALNE O PM < 55°C, POZAR — EKSPLOZJA,
CIECZE O LEPKOSCI > 20 cSt, PRZECIAZENIE SILNIKA,
WODA, UTLENIENIE POMPY,
CIECZE SPOZYWCZE, ZANIECZYSZCZENIE POMPY
ZRACE WYROBY CHEMICZNE, KOROZJA POMPY,
ROZPUSZCZALNIKI NARAZENIE ZDROWIA OSOB,
Rozruch

Sprawdzi¢ czy ilo$¢ paliwa do silnikébw wysokopreznych w zbiorniku na ssaniu jest wieksza niz ilosé
jaka ma by¢ przepompowana.

Sprawdzi¢ czy pojemnos¢ szczatkowa zbiornika na doprowadzaniu paliwa jest wieksza niz ilo$¢ jakg
zamierza sie przepompowac.

Nie uruchamia¢ pompy na sucho. Moze to by¢ powodem powaznego uszkodzenia jej podzespotow.
Sprawdzi¢ czy rurocigg i wyposazenie pomocnicze rurociggu znajdujg sie w dobrym stanie. Wycieki
paliwa do silnikow wysokopreznych mogg spowodowaé uszkodzenie obiektow i zagrozi¢ zdrowiu
pracownikow.

Nigdy nie uruchamia¢ pompy ani jej nie zatrzymywaé poprzez wtykanie albo wyjmowanie ktorejkolwiek
z wtyczek.

Nie dotykac przetgcznikow mokrymi rekami.

Dtuzsze stykanie sie z paliwem do silnikow wysokopreznych moze uszkodzi¢ skoére. Zaleca sie
uzywanie okularow i rekawic ochronnych.

Silniki jednofazowe sg wyposazone w automatyczny termiczny wytgcznik ochronny.



UWAGA Ekstremalne warunki pracy mogg spowodowac wzrost temperatury silnika i w
wyniku tego zatrzymanie go przez termiczny wytgcznik ochronny. Wytgczyé
pompe i poczekac do jej ostygniecia przed ponownym rozruchem. Termiczny
wytgcznik ochronny automatycznie wytgczy sie po ostygnieciu silnika do
odpowiedniej temperatury.

W fazie zalewania pompa powinna wydmuchiwac powietrze znajdujgce sie poczatkowo w catej instalacji poza
kolektorem dostawczym. Dlatego konieczne jest trzymanie otwartego wylotu, poniewaz umozliwia to ucieczke
powietrza.

UWAGA W przypadku zainstalowania na koncu kolektora dostawczego dyszy dozujgcej
typu automatycznego, ucieczka zostanie utrudniona przez automatyczne
urzagdzenie zatrzymujgce, ktére trzyma zawdr zamkniety, kiedy cisnienie w
rurociggu jest za niskie. Zaleca sie chwilowe odtgczanie automatycznej dyszy
dozujgcej w fazie rozruchowe;.

Faza zalewania pompy moze trwa¢ od kilku sekund do kilku minut, poniewaz jest funkcjg charakterystyczng
systemu. W przypadku przedtuzania sie tej fazy, nalezy zatrzyma¢ pompe i sprawdzic:

Cczy pompa nie pracuje czasami catkowicie na sucho;

czy kolektor wlotowy jest na tyle szczelny, zeby uniemozliwiat wnikanie powietrza do wewnatrz;

czy filtr na ssaniu nie jest zatkany;

czy wysokos$c¢ ssania nie jest wieksza niz 2 metry (jezeli wysoko$¢ ta jest wieksza niz 2 metry, napehié

kolektor ssgcy ptynem);

czy rurocigg dostawczy jest w stanie odprowadza¢ powietrze. Po zalaniu pompy sprawdzi¢ czy pompa

pracuje w oczekiwanym zakresie roboczym, a zwtaszcza:

» czy w warunkach maksymalnego przeciwcisnienia pobdr mocy przez silnik miesci sie w granicach
podanych na tabliczce znamionowej;

» czy cidnienie ssania nie jest wieksze niz 0,5 bara;

» czy przeciwcisnienie w kolektorze dostawczym nie jest wigksze niz maksymalne przeciwcisnienie
przewidziane dla danej pompy.

EKSPLOATACJA CODZIENNA

g9)

W przypadku stosowania rur gietkich dotgczy¢ konce tych rur do zbiornikow. W razie braku
odpowiedniej szczeliny, silnie zacisng¢ rure dostawczg przed rozpoczeciem dozowania.

Przed uruchomieniem pompy sprawdzi¢ czy jest zamkniety zawor dostawczy (pistolet dystrybucyjny lub
zawor rurociggowy).

Przestawi¢ wytgcznik gtéwny ON/OFF w potozenie ON (wigczone). Zawér obiegu bocznikowego
umozliwia dziatanie zamknietym doptywem tylko przez krétki okres czasu.

Otworzy¢ zawér dostawczy (pistolet dystrybucyjny), silnie chwytajgc za koniec rury.

Zamkng¢ zawér dostawczy w celu zatrzymania dozowania.

Po zakonczeniu dozowania wytgczy¢ pompe.

UWAGA Dopuszczalny czas pracy pompy z zamknietym pistoletem

dystrybucyjnym jest bardzo krétki (maksymalnie 2-3 minut). Po uzyciu
upewnic sie, ze pompa jest wylgczona.

BRAK ZASILANIA

Brak zasilania elektrycznego z wynikajgcym z tego przypadkowym zatrzymaniem pompy moze by¢
spowodowany nastepujgcymi przyczynami:

wytgczenie pompy przez wytgcznik bezpieczenstwa;

spadek napiecia w instalacji zasilajgce;j.

W kazdym przypadku postepowac nastepujgco:

d)

zamkng¢ zawor wydawczy (pistolet dystrybucyjny);

e) zawiesi¢ zawor (pistolet dystrybucyjny) na przeznaczonym miejscu w zbiorniku;

f)

przestawi¢ przetgcznik ON/OFF w potozenie OFF.



Po wykryciu przyczyny zatrzymania, przywrdcié dziatanie pompy.
PROBLEMY | ICH ROZWIAZYWANIE

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

SILNIEKJ SIE NIE
OBRACA

Brak zasilania elektrycznego

Sprawdzi¢ potgczenia elektryczne

Zablokowany silnik

Sprawdzi¢, czy elementy obrotowe nie
$a uszkodzone lub zablokowane

Problemy z silnikiem

Nalezy skontaktowac sie z serwisem

Przepalony bezpiecznik

Wymieni¢ bezpiecznik

PODCZAS ROZRUCHU
SILNIK OBRACA SIE

Niskie napiecie zasilania

Zwiekszy¢ napiecie zasilania do

zalecanego poziomu

Zablokowany zawdr zwrotny

Oczyscié lub wymieni¢ zawér

Zatkany filtr

Oczyscic filtr

Zbyt duze ci$nienie zasysania

Ostroznie obnizy¢ pompe w zbiorniku
lub zwiekszy¢ przekréj poprzeczny rur

Duza strata ci$nienie w przewodzie
ttoczacym (otwarty bypass)

Zastosowac krotsze przewodu lub o
wiekszej srednicy

Zdemontowa¢ zawodr. Oczysci¢ iflub

WOLNO Zawor by-pass zablokowany wymieni¢ zawor
Powietrze przedostaje sie do
przewodu ssgcego Sprawdzi¢ szczelnosé potgczen
Zastosowac¢ przewody przewidziane do
Przewezenie w przewodzie ssgcym | pracy w warunkach cisnienia zasysania
Sprawdzi¢ poziom napiecia pompy.
Wyregulowa¢ napiecie i/lub uzy¢ kabli o
Niska predkos$¢ obrotowa wiekszym przekroju poprzecznym
Zapowietrzona pompa Obnizy¢ ci$nienie zasysania
WZROST Gt OSNOSCI Nieregularne dziatanie zaworu by- Dozpwaé paliwo do chwili wytloczenia
POMPY pass I pometrzgz by-passu _
W oleju napedowym znajduje sie | Sprawdzi¢ potaczenia przewodu
powietrze ssacego

WYCIEKI Z POMPY

Uszkodzone uszczelnienie

Sprawdzi¢ i wymieni¢ uszczelni

KONSERWACJA

Pompy Panther 56 i Panther 72 sg przeznaczone i skonstruowane w taki sposob, ze wymagajg minimalnych
zabiegow konserwacyjnych:
e Raz w tygodniu sprawdzi¢ czy nie nastgpito obluzowanie zlgczek rur w celu eliminacji mozliwosci

przeciekow;

o Raz w miesigcu sprawdzi¢ korpus pompy i oczysci¢ go z zanieczyszczen.
¢ Raz w miesigcu sprawdzi¢ i oczyscic filtr pompy oraz wszystkie inne zainstalowane w nigj filtry.
o Raz w miesigcu sprawdzi¢ stan elektrycznych kabli zasilajgcych.

Wymiary i wagi

Waga:

PANTHER 56: 7,0 kg

PANTHER 72: 8,2 kg

Jednostka miary: mm
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Schemat pompy i czesci zamienne

Numer czesci Kod czesci Nazwa czesci Sztuk
10 R10361000 Pokrywa komory 1
20 R11461000 Pierscien uszczelniajgcy O-ring 3237 1
30 R13282000 Rotor silnika z klinem watu 1
40 R11737000 Zestaw uszczelniania watu silnika 1
50 R15798000 Pokrywa filtra siatkowego pompy 1
60 R15431000 Uszczelka pokrywy filtra siatkowego pompy 1
70 R10363000 Filtr siatkowy pompy 1
80 R10515000 Zawor bypass 1
90 R11702000 Sruba zamykajaca przelew antysyfonowy 1
110 R11276000 topatki pompy ze sprezynkami 1
130 R08535000 Ostona wirnika silnika 1
140 R12746000 Skrzynka elektryczna pompy 1
150 R09180000 Kryza 1
160 R16657000 Wiacznik 16A 250V 1
170 R08534000 Wirnik silnika 1
180 R1392100A Kondensator 14pF 450V , Silnik 0.5/0.7 KM1 1
190 R12799000 Zestaw do wymiany uszczelnienia watu 1
200 R13920000 Antysyfon 1




XV. Przeptywomierz cyfrowy K24

a. Informacje ogdlne o K24

Turbinowy system pomiaru z elektronicznym przeptywomierzem zostat
zaprojektowany do precyzyjnego odmierzania cieczy o niskiej lepkosci.
Jest przeznaczony do oleju napedowego. Wyswietlacz moze by¢
obracany wobec obudowy, co pozwala na fatwy odczyt wyswietlacza
w kazdej pozycji. tatwo dostepna obudowa wyswietlacza jest
zamknieta plastikowg pokrywg uszczelniong gumg, ktéra spetnia
rowniez role uszczelki. Jednostke mozna w tatwy sposob
zdemontowa¢ odkrecajgc cztery sSruby mocujgce wyswietlacz i

pokrywe.

b. System mierzenia

System turbiny pomiarowej jest umieszczony w otworze korpusu K24 z gwintowanym wlotem i wylotem.
Korpus K24 jest wykonany z aluminium. K24 posiada dwa gumowe zabezpieczenia zaprojektowane tak, by
petnity rowniez role uszczelek, dzieki czemu zostata zredukowana liczba czesci. K24 moze by¢ uzywany
wylgcznie z cieczami o niskiej lepkosci.

1. Wyswietlacz LCD
2. Przycisk RESET
3. Przycisk CAL

c. Pozycje wyswietlacza

Kwadratowy ksztatt korpusu K24 umozliwia obracanie karty, dzieki czemu wyswietlacz moze by¢
montowany w réznych pozycjach.

UWAGA



Podczas mocowania wyswietlacza K24, nalezy upewni¢ sie, ze przewod
przytgczeniowy baterii nie znajduje sie nad kolistg obudowg szklanego czujnika.

d. Tryby pracy

Uzytkownik moze wybra¢ jeden z dwdch trybow pracy:
e Tryb normalny - w tym trybie wyswietlana jest catkowita i czesciowa ilo$¢ wydanej cieczy.
e Tryb wyswietlajgcy natezenie przeptywu - w tym trybie wyswietlane jest natezenie przeptywu oraz
czedciowa ilos¢ wydanej cieczy.
Przeptywomierz wyposazony jest w nieulotng pamie¢ do przechowywania danych o iloSci dozowania. Pamie¢
nie jest kasowana, nawet w przypadku dtugiej przerwy w zasilaniu. Elementy elektroniczne i wyswietlacz
LCD znajduja sie w gornej czesci K24 i sg odizolowane od komory pomiarowej oraz uszczelnione od zewnatrz

za pomocg pokrywy.
e. Konserwacja

K24 zostat zaprojektowany i wykonany tak, aby wymagat minimum zabiegéw konserwacyjnych.
Jedyne wymagane czynnosci konserwacyjne, to:

1. Wymiana baterii — konieczna, jesli nastagpi ich zuzycie.

2. Czyszczenie turbiny przez wyptukanie lub mechaniczne oczyszczenie.

f. Wymiana baterii

1
| . . | 2ed4s o
K24 jest wyposazony w dwie baterie alkaliczne 1.5V (rozmiar AAA). —
K24 wyswietla dwa rodzaje ostrzezen o niskim poziomie natadowania baterii: 23v123 e G
1) Jesli poziom natadowania baterii spadnie ponizej pierwszego poziomu,
na LCD pojawia sie symbol baterii. W tym stanie K24 bedzie dziatat normalnie, ale
symbol baterii ostrzega uzytkownika o koniecznosci ich wymiany.
2) Jesli K24 bedzie uzywany bez wymiany baterii, pojawi sie drugi rodzaj || |
i \_

ostrzezenia o niskim poziomie baterii, ktdéry zablokuje dziatanie licznika. '
W tej sytuacji symbol baterii zaczyna migac i jest jedynym widocznym elementem } |
na wyswietlaczu LCD.

UWAGA Zamontowanie baterii o niewlasciwych parametrach moze skutkowaé
uszkodzeniem licznika!

Zuzyte baterie nie mogg zanieczyszczac srodowiska naturalnego. Prawidtowy
sposob postepowania ze zuzytymi bateriami okreslajg obowigzujgce przepisy.

W celu wymiany baterii, nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci (patrz pozycje na liscie czesci zamiennych):
* Nacisng¢ RESET, aby zaktualizowaé¢ sumy.

» Odkreci¢ 4 sruby przytrzymujgce dolng pokrywe.

*  Wyjg¢ zuzyte baterie.

* Umiesci¢ nowe baterie w tej samej pozycji co zuzyte baterie.

« Zamkngc¢ pokrywe, umieszczajgc gumowe zabezpieczenie jako uszczelke.

+ K24 zostanie automatycznie wigczony i jest gotowy do pracy.

K24 wyswietli: sume kasowalng, sume catkowitg oraz sume czesciowg o wartosciach identycznych, jak przed
wymiang baterii. Po wymianie baterii, licznik nie wymaga ponownej kalibracji.

Czyszczenie turbiny

W celu wyczyszczenia K24 nalezy wykonac tylko jedng czynnosc. Po zdemontowaniu K24, wszystkie resztki
mogg zosta¢ usuniete mechanicznie lub przez wyptukanie. Jezeli po oczyszczeniu turbina nie obraca sie
swobodnie, nalezy wymienic¢ przeptywomierz.



UWAGA

Do czyszczenia turbiny nie mozna uzywac sprezonego powietrza, ktére moze
uszkodzi¢ turbine poprzez wywotanie zwiekszonych obrotéw.

g. Parametry techniczne

System mierzenia TURBINA

0.010 litr/i I
Wysokie natezenie przeptywu itr/impuls

Rozdzielczo$¢ (nominalna) e e 0.005 litr/impuls

K24 kolor czarny natezenie 5 + 120 (litréw/minute) ojej napedowy

przeptywu: PALIWO, WODA
K24 kolor czarny natgzenie 5 + 100 (litrow/minute) WODA/
Zakres natezenia przeptywu przeptywu: ROZTWOR MOCZNIKA
Cisnienie robocze (maks.) 10 (Bar) 145 (psi)
Cisnienie rozrywajgce (min) 40 (bar)
Temperatura przechowywania (zakres) -20++ 70 (C)
Wilgotnos¢ przechowywania (maks.) 95 %
Temperatura robocza (zakres) -10 + + 50 (C)
Opor przeptywu 0,30 bar przy 100 I/min.
Zakres lepkosci 2 + 5,35 cSt
Dokfadnos¢ +1% po skalibrowaniu w zakresie

przeptywu 10+90 (I/min) 2,65+23,8
(galonéw/min)

Powtarzalnos¢ (typowa) 10,3 (%)

Zasilanie 2 x 1,5V bateria alkaiczne rozmiar AAA
Zywotno$é baterii 18 + 36 miesiecy

Waga 0,25 kg (razem z bateriami)

Klasa ochrony IP65



h. Schemat podzespotéw i wymiary
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i. Obstuga przeptywomierzy cyfrowych

1. Wyswietlacz LCD

Wyswietlacz licznika zawiera dwa rejestry numeryczne oraz réznego typu wskazniki wyswietlane tylko wtedy,
gdy wymaga tego dana funkcja.

1) Rejestr sumy czesciowej (rejestr czesciowy; 5 cyfr z
ruchomym przecinkiem: 0,000 + 99999 ) wskazujacy
objeto$¢ ptynu przestanego od ostatniego nacisniecia

f ) przycisku RESET.
N’ I T N B LS 2) Wskaznik poziomu natadowania baterii.
] — ‘ ' Prs 3) Wskaznik trybu kalibragji.
S B B B e B’ L 9 4) Rejestr sumy catkowitej i kasowalnej (6 cyfr z
, ‘, ', ’, ’, ruchomym przecinkiem 0,0+999999 x10 / x100)
- e (e (- Ga 4.1 Suma catkowita, ktorej nie mozna wyzerowac
2 — s FLOW RATE 8 (TOTAL).

RESET G 4.2 Suma kasowalna (RESET TOTAL).
3 -C I VEE HE E AL | 7 5) Wskaznik mnoznika sumy (x10 / x100).
—_—td X‘lfU 6) Wskaznik rodzaju sumy (TOTAL — suma catkowita /

RESET TOTAL — suma kasowalna).

7) Wskaznik jednostki miary sum: L=litry, Gal=galony.
5 6 8) Wskaznik natezenia przeptywu.
9) Wskaznik jednostki miary sumy czesciowej:
Qts=kwarty, Pts=pinty, L=litry, Gal=galony.

2. Przyciski uzytkownika

Licznik wyposazono w dwa przyciski (RESET oraz CAL). Kazdy z nich ma przypisang gtéwng funkcje. Wcisniete
jednoczesnie petnig inne drugorzedne funkcje. Do gtéwnych funkcji przyciskéw naleza:

o przycisk RESET: zeruje rejestr czesciowy oraz kasowalng sume,

o przycisk CAL: stuzy do przechodzenia w tryb kalibracji urzgdzenia.
Jednoczesne nacisniecie przyciskéw pozwala na przejscie do trybu konfiguraciji, w ktéorym mozna ustawi¢
zadang jednostke miary.

3. Zasada dziatania
Poprzez zastosowanie wiasciwego wspotczynnika kalibracji (czyli ,wagi” zwigzanej z pojedynczym impulsem),
mikroprocesor — wbudowany (w wersjach z licznikiem) lub zewnetrzny (w wersjach z impulsatorem) przektada
impulsy wywotane przeptywem ptynu na jednostki miary wyswietlane w rejestrze czesciowym i rejestrze sum.
Przeptywomierze posiadajg fabrycznie ustawiony wspotczynnik K, ktdry zostat ustawiony w celu otrzymania
optymalnych wynikow pomiarow dla oleju napedowego. Ustawienia kalibracji mozna zmieni¢ w sposob opisany
w niniejszej instrukcji, ale w kazdej chwili mozliwe jest przywrdcenie ustawien fabrycznych.

Ponizej przedstawiono dwa typowe wskazania wyswietlacza:
e Pierwszy z nich pokazuje rejestr czesciowy oraz rejestr sumy kasowalne;j.
e Drugi wyswietla sume czesciowg oraz sume catkowitg. Przetgczenie z wyswietlania sumy kasowalnej
do sumy catkowitej nastepuje automatycznie i jest zwigzane z okresami czasu ustawionymi fabrycznie,
ktére nie mogg zosta¢ zmienione przez uzytkownika.
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o Rejestr sumy czesciowej umiejscowiony w gornej czesci wyswietlacza wskazuje ilos¢ dozowanego
ptynu od ostatniego nacisniecia przycisku RESET.

o Rejestr sumy kasowalnej umiejscowiony w dolnej czesci wyswietlacza wskazuje ilos¢ dozowanego
ptynu od ostatniego wyzerowania tej sumy. Sumy kasowalnej nie mozna wyzerowaé zanim nie zostanie
wyzerowana suma czesciowa, natomiast suma czeéciowa moze zawsze zosta¢ wyzerowana bez
zerowania sumy kasowalnej. Jednostka miary obydwu sum moze by¢ taka sama jak sumy czesciowe;j
lub inna zgodnie z ustawieniem fabrycznym lub uzytkownika.

Uzytkownik nie moze dokona¢ zerowania rejestru sumy catkowitej (TOTAL). Suma catkowita narasta przez caty
okres funkcjonowania przeptywomierza.

Suma kasowalna oraz suma catkowita sg wyswietlane na tym samym obszarze wyswietlacza. W zwigzku z tym
nie sg widoczne jednoczes$nie, lecz naprzemiennie.

Urzadzenie jest zaprogramowane tak, aby wyswietla¢ jedng z tych wielkosci w doktadnych odstepach czasu.

SUMA CALKOWITA (TOTAL) JEST WYSWIETLANA, GDY URZADZENIE JEST W STANIE CZUWANIA.

SUMA KASOWALNA JEST WYSWIETLANA:
e przez pewien czas po wyzerowaniu sumy czesciowej (kilka sekund),
e przez caty czas w trakcie dozowania,
e przez kilka sekund po zakonczeniu dozowania. Po krotkim czasie urzgadzenie przechodzi w stan

czuwania, a dolny rejestr pokazuje sume catkowita.
UWAGA Sumy wyswietlane sg za pomocg maksimum 6 cyfr oraz dwoch symboli x10 /
x100.

Wyswietlacz przetgcza sie na wyzszy mnoznik w nastepujgcej kolejnosci:
100000 x 10 5? 999999 x 10 >? 100000 x 100 »? 999999 x 100

Dozowanie w trybie awaryjnym

Jest to standardowy tryb dozowania, w ktérym podczas zliczania jednostek wyswietlana jest jednoczesnie suma
czedciowa oraz suma kasowalna. Jesli podczas zliczania jednostek zostanie przypadkowo naci$niety klawisz
RESET lub CAL nie bedzie to miato wptywu na stan licznika. W kilka sekund po zakonczeniu dozowania w
dolnym rejestrze w miejsce sumy kasowalnej pojawi sie suma catkowita. Napis RESET nad stowem TOTAL
zniknie, a suma kasowalna zostanie zastgpiona sumg catkowitg. Taki stan nazywa sie stanem czuwania
(STANDBY). Trwa on do czasu ponownego uzycia urzgdzenia.

Zerowanie sumy czesciowej

Zerowania sumy czesciowej dokonuje sie przez nacisniecie przycisku RESET, gdy urzgdzenie jest w stanie
czuwania, tzn. gdy wyswietlacz pokazuje stowo ,TOTAL”. Po nacisnieciu RESET nastepuje wyzerowanie,
w trakcie, ktorego wyswietlacz pokazuje wszystkie podswietlone cyfry, a nastepnie wszystkie cyfry, ktére nie
sg podswietlone.

Po zakonhczeniu procesu wyswietlacz pokazuje wyzerowang sume czesciowg oraz sume kasowalng. Po chwili
suma kasowalna zostaje zastgpiona niekasowalng sumag catkowitg (TOTAL).

Zerowanie sumy kasowalnej
Zerowania sumy kasowalnej mozna dokonaé wytgcznie po wyzerowaniu sumy czesciowej. Sume kasowalng
mozna wyzerowac przytrzymujac przycisk RESET, gdy wyswietlacz pokazuje napis RESET TOTAL.

Schemat dziatanh jest nastepujgcy:

1) Poczekaj, az wyswietlacz wykaze przejsScie w stan czuwania (widoczna bedzie jedynie suma catkowita
— TOTAL).

2) Krétko nacisnij przycisk RESET.

3) Urzadzenie rozpocznie zerowanie sumy czesciowe;.

4) Gdy pojawi sie suma kasowalna (RESET TOTAL), nacisnij ponownie RESET i przytrzymaj przez co
najmniej 1 sekunde.

5) Na wyswietlaczu pojawig sie kolejno: wszystkie pola, pola wylgczone oraz strona z wyswietlong sumg
kasowalng (RESET TOTAL).




Dozowanie w trybie pomiaru natezenia przeptywu
Mozliwe jest dozowanie z jednoczesnym wyswietlaniem:
e aktualnie dozowanej ilosci,
e natezenia przeptywu [jednostka sumy czesciowej / minute].

Aby przejs¢ do tego trybu, nalezy:
1) zaczeka¢, az urzgdzenie przejdzie w stan czuwania, tzn. wyswietlacz pokaze tylko sume catkowitg
(TOTAL),
2) krotko nacisng¢ przycisk CAL,
3) rozpocza¢ dozowanie.

Natezenie przeptywu jest aktualizowane, co 0,7 sekundy. Wskazania wyswietlacza mogg wiec byc¢ niestabilne
przy nizszych natezeniach przeptywu. Im wyzsze natezenie przeptywu, tym bardziej stabilne wskazanie
wyswietlacza.

UWAGA Natezenie przeptywu jest wyrazone jednostkg wybrang do pomiaru sumy czesciowe;j.
Jesli wiec jednostki miar sumy czesciowej i sumy catkowitej sg rézne, jak na
ponizszym przyktadzie, nalezy pamietaé, ze wskazywane natezenie przeptywu
wyrazone jest w jednostce miary sumy czesciowej. W ponizszym przyktadzie
natezenie przeptywu wyrazono w kwartach na minute.

Napis ,Gal” wyswietlany obok natezenia przeptywu odnosi sie do rejestru
sumy (kasowalnej lub catkowitej), ktére zostang wyswietlone po

opuszczeniu trybu pomiaru natezenia przeptywu. ‘IE 3_'—]5 Qts
."' "X ]

Aby powrdci¢ do trybu normalnego nacisnij ponownie CAL. Jesli podczas :" CusRrTNLR E

zliczania jednostek zostanie przypadkowo naci$niety klawisz RESET lub “. 125 .- Gal

CAL nie bedzie to miato wptywu na stan licznika. Treeeame -

UWAGA Zaréwno suma kasowalna, jak i suma catkowita, zwigkszajg sie podczas dozowania
w tym trybie, chociaz nie sg one pokazane na wyswietlaczu. Ich wielkos¢ mozna
sprawdzi¢ po zakonczeniu dozowania, wracajgc do trybu normalnego poprzez
krotkie wcisniecie przycisku CAL.
Kalibracja

Wspétczynnik kalibracji lub ,wspoétczynnik K”: jest to mnoznik stosowany przez uktad do przeliczania
odebranych impulséw elektrycznych na jednostki miary ptynu. Fabryczny wspétczynnik K: wspotczynnik,
ktérego wartos¢ zostata ustawiona fabrycznie. Wynosi on 1,000. Wspétczynnik ten zapewnia maksymalng
precyzje w nastepujgcych warunkach:

¢ Olej silnikowy typu SAE10W40,

e Temperatura: 20°C,

o Natezenie przeptywu: 6-60 I/min.

Nawet jesli uzytkownik wprowadzi zmiany, fabryczny wspoétczynnik K mozna tatwo przywrécic. Wspoétczynnik K
uzytkownika: Specjalnie dobrany wspdétczynnik kalibraciji, tzn. ustawiony przez kalibracje.

4. Procedura kalibracji

Przeptywomierz pozwala na dokonanie szybkiej i precyzyjnej elektronicznej kalibracji poprzez modyfikacje
wspotczynnika kalibracji (K). Zmiany wspotczynnika kalibracji mozna dokona¢ dwoma sposobami:

1) kalibracja poprzez dozowanie,

2) kalibracja bezposrednia dokonywana przez zmiane wspétczynnika kalibraciji.

Do trybu kalibracji mozna przejs¢ (przytrzymujac dtugo przycisk CAL), aby:
o wyswietli¢ obecnie uzywany wspoétczynnik kalibraciji,
e powrdci¢ do ustawienia fabrycznego wspétczynnika kalibracji po modyfikacji wprowadzonej przez
uzytkownika,
e zmieni¢ wspotczynnik kalibracji przy pomocy procedur wymienionych powyze;.



W trybie kalibracji wyswietlane ilosci dozowanego ptynu - czesciowe i catkowite - majg rézne znaczenia
w zaleznosci od etapu procedury kalibracji. W trybie kalibracji nie mozna korzysta¢ z licznika do normalnego
dozowania ptynéw. W trybie kalibracji sumy nie ulegajg zwiekszeniu.

UWAGA
Urzadzenie zawiera pamiec nieulotng, ktéra przez dtuzszy czas przechowuje dane

dotyczace kalibracji oraz catkowitej dozowanej ilosci. Kalibracji nie trzeba powtarza¢
nawet w przypadku dtuzszej przerwy w zasilaniu lub po zmianie baterii.

Wyswietlanie biezacego wspoétczynnika kalibracji i przywracanie wspétczynnika fabrycznego
Nacisniecie przycisku CAL, gdy urzadzenie jest w stanie czuwania, spowoduje wyswietlenie biezgcego
wspotczynnika kalibraciji.

Mozliwe sg dwie sytuacje:

1) Jesli nie dokonywano nigdy kalibracji urzadzenia, bgdz po poprzednich kalibracjach przywrécono
ustawienia fabryczne, na wyswietlaczu pojawi sie ,FACT” to skrét od ,factory”, co oznacza, ze obecnie
uzywa sie fabrycznego wspoétczynnika kalibracji.

2) Jedli uzytkownik dokonywat kalibracji pojawi si¢ obecnie uzywany wspotczynnik kalibracji (w naszym
przypadku 0,998).

E‘BEE Napis ,USER” oznacza, ze uzywany jest wspotczynnik
kalibracji ustawiony przez uzytkownika.
cal USER
Schemat blokowy obok pokazuje LEGENDA
kolejne czynnosci oraz odpowiadajgce ReR RESET - diugo
im wskazania wyswietlacza. L= b =
W trybie kalibracji przycisk RESET R RESET - krotko awa™
pozwala na przetgczenie ze C+C CAL - dlugo |
wspotczynnika uzytkownika na o _ e
fabryczny. AL e A
Q Czas minal // N
Aby potwierdzi¢ wybor wspotczynnika : N
kalibracji jesli wyswietlony jest napis 1.000 R *1 1234
"USER" lub "FACT" nacisnij krétko A e e > e
CAL. i -
\ /
c C
Po powrocie do trybu normalnego N
urzadzenie bedzie uzywac 4
potwierdzonego wspotczynnika 8 EB.BBL
kalibragji. Ca 4886808 &
WAZNE: = Q
Po potwierdzeniu wyboru fabrycznego '
wspotczynnika kalibraciji, stare K23 o )
ustawienie uzytkownika zostaje 23 ™ L
usuniete z pamieci.

J. Kalibracja przez dozowanie

Ta procedura wymaga dozowania ptynu do wzorcowego zbiornika pomiarowego w rzeczywistych warunkach
pracy (natezenie przeptywu, lepkos¢ itp.) wymagajgcych maksymalnej precyzji.

UWAGA



Dla wlasciwej kalibracji urzadzenia wazne jest, aby:

e przed kalibracjg catkowicie usung¢ powietrze z uktadu,

e uzywac precyzyjnie dobranego zbiornika wzorcowego o pojemnosci nie mniejszej niz 20 litréw,
zawierajgcego doktadny wskaznik z podziatka,

e upewni¢ sie, ze dozowanie jest przeprowadzane przy statym natezeniu przeptywu zgodnym
ze standardowym uzytkowaniem, az do napetnienia zbiornika,

e nie zmniejsza¢ natezenia przeptywu w celu doktadnego napetnienia zbiornika az do konca miarki
w koncowej fazie dozowania (wlasciwy sposéb zakonczenia napetniania zbiornika wzorcowego to
»dolewanie” ptynu krotkimi seriami przy zachowaniu normalnego natezenia przeptywu),

e po zakonczeniu dozowania nalezy odczekac kilka minut w celu upewnienia sie czy zadne babelki
powietrza nie znajdujg sie we wzorcowym zbiorniku; odczytu wartosci nalezy dokonac¢ dopiero po
ustaleniu sie poziomu ptynu w zbiorniku.

Postepuj zgodnie z procedurg opisang ponize;j.
Procedura kalibracji przez dozowanie:

CZYNNOSC WY SWIETLACZ
1 BRAK 12345 =

Urzadzenie w trybie normalnym (nie w trybie liczenia). BS O

DLUZSZE WCISNIECIE PRZYCISKU ,,CAL™

Urzadzenie przechodzi do trybu kalibracji, wyswietlony zostaje napis ,CAL” .80 O
2 oraz wspdlczynnik kalibracii zamiast sumy czesciowej. Napisy [FACT oraz o RO g

JUSER" wskazuja, ktory z dwoch wspdtczynnikow (fabryczny czy uzytkownika) Os5ER)

jest obecnie w uZyciu.

DEUZSZE WCISNIECIE PRZYCISKU ,,RESET" noo ©
3 Wiyswietlony zostaje napis ,CAL" oraz wyzerowana suma czesciowa. ) IFJE .

Lrzadzenie jest gotowe do kalibracji przez dozowanie. -

DOZOWANIE DO ZBIORNIKA WZORCOWEGO

Mie naciskajac Zadnych przyciskow, rozpocznij napeinianie zbiomika
WZOrcowego.

Napetnianie zbiomika mozZna w kazdej chwili przerwad | wznowic. Poziom ga00 GOe
phynu w zbiomiku powinien osiagnat objety miarka obszar. Nie ma potrzeby
napetniania zhiomika okreslong objetoscia phynu.

Ca FELD

» || 986

9800 ©

]
cal Q0000 G

Wartos¢ wskazywana Wartos¢ rzeczywista

KROTKIE WCISNIECIE PRZYCISKU ,.RESET”

Urzadzenie zostaje poinformowane, Ze zakonczono procedure dozowania.
Przed wykonaniem tej czynnosci nalezy upewnic sie, Ze dozowanie zostato
prawidtowo zakonczone. Aby skalibrowac urzadzenie, nalezy zastapit wartosé ggon =
wyswietiong w rejestrze czesciowym (np. 9,800) wartoscig rzeczywista
odczytana na miarce zbiomika wzorcowego. W lewym dolnym rogu
wyswietlacza pojawi sie strzatka (w gore lub w dal), wskazujaca Kierunek
(wzrost lub spadek) zmian wartosci czynnika K uzytkownika podcezas
czynnosci 6 oraz 7.

Cal® FIED




KROTKIE WSCISNIECIE PRZYCISKU ,RESET"

Zmienia kierunek strzatki. Czynnosé mozZna powtorzye dowolng ilosé razy.

9800

Ca" FIELD

=28

KROTKIE/DEUGIE WCISNIECIE PRZYCISKU ,,CAL"

Wyswistlona wartost zmienia sie w kisrunku wskazanym przez strzathe

- 0 jedng jednostke na kazde krotkie nacisniecie przycisku CAL",

- caly czas, jesli przycisk [CAL” jest przytrzymany (powoli przez pierwszych
5 jednostek, a nastepnie szybko).

Jesli Zzadana wartosé zostanie przekroczona, powldrz czynnosci poczynajac
od punkiu (G).

9.860

Ca®™ FELC
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DtUGIE WCISNIECIE PRZYCISKU ,RESET”

Urzadzenie zostaje poinformowane, Ze procedura kalibracji zostata
zakonczona. Przed wykonaniem tej czynnosci nalezy upewnic sig, Ze wartosé
WSKAZYWANA jest zgodna z wartoscig RZECZYWISTA,

» || 986

SBE0 @

cal* FRCT

Wartosc wskazywana  Wartosé rzeczywista

ERAK CZYNNOSCI

Przez kilka sekund po zakonczeniu obliczen wyswistlony zostaje nowy
wspotczynnik K uzytkownika, po czym cykl uruchomienia powtarza sie, az do
przejécia w stan czuwania.

WAZNE: Od 1ej chwili urzadzenie bedzie korzysialo z wyswistlonego
wspaiczynnika kalibracji nawer po zmianie barerii.

Qn

10

BRAK CZYNNOSCI

Urzadzenie zachowa nowy wspdiczynnik kalibracji i jest znow gotowe do
dozowania plynu przy uZyciu nowo zdefiniowanego wspoiczynnika K.

"

=

Bezposrednia modyfikacji wspétczynnika K
Ponizsza procedura jest szczegdlnie przydatna przy korekcji ,Sredniego btedu” ustalanego na podstawie kilku
przeprowadzonych dozowan. Jesli licznik wykazuje pewng srednig procentowg wartos¢ btedu, mozna jg
poprawi¢ korygujgc obecnie uzywany wspoétczynnik kalibracji o te warto$¢ procentowg. W takim przypadku
korekte wspotczynnika K uzytkownika nalezy obliczy¢ w nastepujacy sposob:

Nowy wspoétczynnik kalibracji = Stary wspoétczynnik kalibracji x (100 — E%) / 100

Przykiad:
Stwierdzona wartosc¢ bledu E% o -09%
OBECNY wspoiczynnik kalibracji : 1,000

Nowy wspdlczynnik
kalibracji uzytkownika

1,000 * [(100 - (-0,9))/100] = 1,000 * [(100+0,9)/100] = 1,009

Jesli urzadzenie zaniza ilo$¢ dozowanego ptynu (btagd ujemny), nowy wspétczynnik kalibracji musi by¢ wyzszy
od starego, jak przedstawiono na przyktadzie. Natomiast w przypadku, gdy urzgdzenie zawyza ilosé
dozowanego ptynu (btgd dodatni), nowy wspotczynnik kalibracji musi by¢ nizszy od starego.



CZYNNOSC WY SWIETLACZ
BRAK
e3ds @
1 Urzgdzenie w trybie normalnym {(nie w trybie liczenia). 1734 ™™ G
DLUZSZE WCISNIECIE PRZYCISKU ,CAL”
Urzadzenie przechodzi do trybu kalibracji, wySwietlony zostaje napis ,CAL" 1000
2 oraz wspotczynnik kalibracji zamiast sumy czesciowej. Napisy JFACT" oraz cm FACT
JUSER" wskazuja, ktory z dwoch wspdtczynnikow (fabryczny czy uzytkownika) LWSER]
jest obecnie w uZyciu.
DtUZSZE WCISNIECIE PRZYCISKU ,RESET"
3 Wyswietlony zostaje napis ,CAL" oraz wyzerowana suma czesciowa. - S
Urzadzenie jest gotowe do kalibracji przez dozowanie — patrz poprzedni Cal FIELD
punkt.
DLUZSZE WCISNIECIE PRZYCISKU ,RESET"
Przechodzimy do bezposrednie] zmiany wspolczynnika kalibracji: pojawia sie 1 EDE Cirs
4 napis .DIRECT" wraz z obecnie uzywanym wspdiczynnikiem kalibracji. '
W lewym dolnym rogu wyswietlacza pojawia sie strzatka (w gore lub w dab), Cal® DNRECT
wskazujaca kierunek (wzrost lub spadek) zmian wyswietlane] wartosci
w frakcie czynnosci 5 oraz 6.
KROTKIE WSCISNIECIE PRZYCISKU ,RESET” 1 AAA
[N
5 Zmienia kierunek strzatki. Czynnost mozna powtdrzyt doweing ilosc razy. caiv FRECT
Cal*
KROTKIE/DLUGIE WCISNIECIE PRZYCISKU ,.CAL"
Wyswietlona wartosé zmienia sig w Kierunku wskazanym przez strzatks 1M O
- 0 jedng jednostke na kazde krotkie nacisnigcie przycisku ,CAL", LU
6 - caly czas, jesli przycisk [CAL" jest preytrzymany (szybkost wzrasta w miare Cals DRECT
preytrzymywania przycisku).
Jesli Zgdana wartos¢ zostanie przekroczona, powtdrz czynnosci poczynajac
od punktu (5).
DEUZSZE WCISNIECIE PRZYCISKU ,RESET" O
7 Urzadzenie zostaje powiadomione o zakonczeniu procedury kalibracii. || -~~~ 7
Przed wykonaniem czynnosci nalezy upewnic sie, Ze wskazywana wartosc cald DRECT
jest wartoscia Zadang.
BRAK CZYNNOSCI
Przez kilka sekund po zakonczeniu obliczen wyswietlony zostaje nowy 1003 Qe
a wspOlczynnik K uzytkownika, po czym cykl uruchomienia zostaje powtdrzony,
az do przej$cia w stan czuwania. cal &Y
WAZNE: Od rej chwili, urzgdzenie bedzie korzystato z wyswietlonego
wspdlczynnika kalibracii nawet po Zmianie barterii.
BRAK CZYNNOSCI
) ) m nDD Qn
g Urzadzenie zachowa nowy wspotczynnik kKalibracji i jest znow gotowe do M
dozowania piynu przy uZyciu nowo zdefiniowanego wspolczynnika K. HHRE T g,

K. Konfiguracja urzgdzenia

Licznik przeptywomierza posiada menu, za pomocg ktérego uzytkownik moze dokona¢ wyboru jednostki miary:
kwarty (Qts), pinty (Pts), litr (Lit) bgdz galon (Gal). Zwigzek pomiedzy jednostkg miary rejestru czesciowego
rejestru sum opisuje ponizsza tabela:



Kombinacia Sdpostiomtory s [ Jedoastamiery st sy
1 Litry (Lit} Litry (Lit)

2 Galony (zal) Galony {Gal)

3 Kowarty (Qts) Galony {Gal)

4 Pinty (Pts) Galony (Gal)

Aby wybra¢ jedng z 4 dostepnych kombinac;ji:
1) Poczekaj az licznik urzgdzenia przejdzie w stan czuwania.
2) Nacisnij przyciski CAL oraz RESET jednoczes$nie. Przytrzymaj przyciski az na wyswietlaczu pojawi sie
napis ,UNIT” wraz z aktualnie wybrang jednostkg miary (w tym przyktadzie litry / litry).

Kazde krotkie wcisniecie przycisku RESET powoduje wyswietlenie kolejnej kombinaciji jednostek, jak widac¢ na
rysunku ponizej:
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Dtuzsze przytrzymanie przycisku CAL zachowuje nowo wybrane ustawienia, po czym licznik przechodzi przez
cykl uruchomienia i jest gotowy do dozowania w wybranych jednostkach.

UWAGA Rejestr sumy kasowalnej oraz sumy catkowitej zostanie automatycznie wyswietlony
w nhowej jednostce miary.

Po zmianie jednostki miary urzgdzenie NIE wymaga ponownej kalibraciji.



